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JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION. — dudienve du sy février,
{ Présidence de M. Brisson. )

M. leconseiller Jourde a fuit le rapport d’une affaire qui a présen-
té deug importantes questions : ‘ e
1° La disposition dé Uart. 551 du Code de commerce est-elle telle-
ment imperative qu'une Cour royale ne puisse , par l’ap_prt"cmtfon
des faits et circonstances de a cause , décider que les réprises d’une
Jemme, non justifices par acte authentique dopvent lue étre alloutes
fgrpothécairement 2 { Rés. affinm.) ; 6 ol

2 Ny a-t-il pas necessairement stelliona’ dans le  fait du mari qui
a vendu des biens comme frayes ot quittes de toutes charges et hypo-
théques , sans parler de [ hypothéque de sa Sfemmie , et quoique cetie
[femmne méme ait comparu au contral 2 (Rés. nég. )

En 1819, le siear Karges se maria avec la -demoiselle Emilie

Rev. :
. Parle contrat de mariage, les apports de la future sont déclavés
cousister eir une somme de 20,000 v, , résultant d’an legs & elle fait
pavde siear Bacher, et en 34,000 fr., savoir : 4,000 f. ge trousseau
et30,000 fr. , dont 18,000 sont payés de suite, et dont le mari doune
quittance, ¢t 12,000 fr. sont promis, :

Le 12 janvier 1821, vente par-le sieur -Karges au siear Motian
Toffwann d"une maison sise & Colmar; la dame Kirges paraitau cou-
Lat. ;

. Plus tard, le sieur Kargés fait faillite; aprésavoirre u les 20,000 f.
du legs Bacher. - :

En 1821, la dame Kargds obtient contre son mari un jugement
deséparation de biens, nuiliquide ses droits et reprises i unie somme
de 54,000 fr. 4 : FEBTEC S

~Armeede ce jugement , elle exerce attion hypotliéeaire contre le
siear Movian Hotfmann, qii alors forme tierce opposition au juge-
ment de séparvation , coiteste’que les apports de la feinme soient jus-
lifies par actes authentiques', et demande en outre que Karges soit
condamné & la garantie, et par corps, comme stellionataire.

Leagjauvier 1820, jugementdu Tribunal, qui recoit Morian Hofi-
Iaun tiers-opposant; fixe seulement lesapports de la dame Karges a
une sommie de 18,000 fr., sauf recours contie Karges, mais sans
Contramnte par corps. ¢ d

A{lpel par lesdeux parties. Le 1g décembre 1823, arrét de la Gour
1oyale de Colmar , qui alloue non seulement les 18,000 fr., nuais les
0,000 frr. du legs Bacher, attendu qu'a la suite de poursuites faites
v lenari, ces 20,000 fir. ont été touchés par lui. Cet arvét, comme
ce Jugement, refuse d'appliquer au sieur Karges la contrainte par

wps,

Pourvoi, Denx movens de cassation ont été présentés par Me Bé-
fuin 5 avocat des demandeurs.

1° Violatien de 1'art. 551 du Code de commerce; 2° fausse appli-
“ation deg art, 205 et 21306 du Code civil sur Ia contrainte par corps
0 matiere de stellionat.

Sur le premier moven , toute la question, a dit Pavocat , se réduit
“ bien entendre le sens de ces mots de Part, 551 : la femme aura hy-
VYothique pour les deniers et effets mobiliers qu’elle justifiera par ac-
&5 authentiques avoirapportes en dot. 1l ne lui parait pas douteux
‘ue Fintention de la loi w'ait éé d'empécher les fraudes et que
imle:ffle ue soit parfaitement cla,ir et en parfaite harmonie avec cette
@ ‘lop- Ep cf.i'et,l! distingue | apportet 1a justification d‘e 1 apport.

ant & la justification de apport [ 1’art. 925 du Code civil établit
¢ roit commun; mais ce que le Code civil n’a pas exigé pour la
e marice , en général, le Code de commerce 'exige pour la
e du comimercant. Elle n’awra hyvethéqueque pour les apports
-!II::'EES Paracte authentique; il ﬁ'ml qu'il y ait justification authenti-
‘““832: ife's apports ont ét¢ réalisés entre l’es mains du mari. Cest l'a
i Ofation, au droit commun; il n'est pas permis de la me-

nailre, :

»
qnua&'oca: se demansfe ‘ici,_ ce qu'i.I fa_ilt entendre par actes aul}feuii_
53 anft ;e..sem.s del’art. 55 ¥, et il 1:ep01kd que leCode de procédure
e I’:E::‘ LI;B'I.H au Code Cn.l-] , le ael!‘is de ces mots dmg s'expliquer

CeSSair;:u:e :7,‘auqF1€:I Iq? i,cd.ucll.em.s du Code de procédure se sout

othgncg detl(t};epm tés; il I'explique encore par V'art. :do‘de Vor-

T ol 29, q:n ?Xlgeall que toute quittauce de dot fu% passée
et ire; par | 91donumncc de 1646, qui avait confirmé et re-
it . cette disposition, et enfin par les nombreux airdts qui en

Wit Papplication,

+ AV Oy ¥ ba A et = 2 4 .
OCal, apves avoir ainsi développé le sens et esprit de 1art.

551 recherche comment Varrét dénonéé. én a fait Papplication; il
ctablit par les pieces et les dispositions de Pavvét qhe les juges ont
fuit wosulter b justification.des appertsde simples présomptions, et il
voit be-une violation formelle de 'art. 551, : X

Quant an deaxitme moven, Pavocat se borue 4 de simples obser-
vations. 1l lui semnble évident r{u’ii yra eu eollusion Feaudilénse en-
tre les époux, et qulil suffit de vapprocher  ta déclaration - du mari
des tevmes ded'art. 2059 potw y trouver tous les caractéres du stel-
licuat le mieux établi.qu fie jamais. bk

Me Seribea défendu sur tous les points Parvét attaqué :

¢ Rappelons d'abord quelques principes , w-1-il "dit*ea commen-
gant, et il nous sera plus facile ensuite de saisir le” véritable esprit
de Vact, 56r. 11 et tees vrai queladoi a'dG gocenper, dans tous les
temps; de prévenirles fraudes; mais, sous Mempire méme des o1-
donnances deGag et 1696 on 8 élait demandd €51 Fallait uécessaire-
ment que les ghittances fussent “awthieatigues, sl ne suffisait pas
que les apports fussent justifiés pardes actes sinceres, et la jurispru-
degee s'étaitfixée dansee dernier seus, » ;

~ds'avocatcite un passage de M. Grenier, qui atteste ce point.

- Pussant ensuite au Code de commierce . Me Scribe ne pense
qu’ii-ait youlu déroger a.ces anciens principes. Lart. 551 4 déropd
aul dvoit commun , mais en ce sens seulement que la fenmé du né-
gocigut n'a hipothéque que sux les imineubles, qui appartiennent a
1ok Taded & _pélpoq-ue du mariage. Voild'la modihication; mniquuant
a la question de saveir commeut se justifiecont les apports, il u'y a
quiaue régle; elle est dans la conscience du magistrat. Clest une
question de bonne foi et d'apprécintion. Une quittauce notaride peut
étre frauduleuse, et daus ce cas les juges Pannulleront; une qui -
tanice sous seing-privé peut &tre sincére , et alors les juges la main-
tiendront. .

(uant au deuxiéme moven , MeSeribe établit que , pour consti-
li;¢s 1o stellionat., il faut declaration inexacte, inten tion de nuire et

. préjudice causé , et que ce concours de circonsStances esseniiclies

n’existe pas dans @ cause. Los parties ont cra qu'il suffisait de la
seule présence de la femme au contrat, sans aucune déclaration de
sa part , pourentrainer renonciation i son'sujet; cest 1A utie eriear
de droit , quiest exclusive de la mauvaise foi , sads laquelle il ne
saarait y avoir de stellionnat. C'est I ce que la Cour de 'Colmar
reconnu en fait; son arrétest & Pabri de toule censure.

M. P'avocat-général Cahier a conclu a la cassation , mais sur le
premier moyen sealement. ‘ -

La Cour, conformément i ces conclusions , a rejeté le second
moyen , et cassé sur le premier , attendu que 'mt. 551, qui est
spécial , exige, en termes précis, un acte authentique, et qne fa-
Gour rovale de Colmar a ouvertement violé cet article , en se conten-
tant de simples présomptions. .
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR I’ASSISES DE SEINE-ET-MARNE. (Melun.)
(Correspondance particuliére ).

Le 14 juillet 1826, Marguerite Durand, veave Corpedanne , ot

Francoise Bourgine , sa belle-fille, fureut assassinées dans leur mai-

son 4 Villeflou. Le mari de cette derniére, en venirant chez fui ,la

- vit étendue par terre, la téte appuyée sur une table et nageant daus
| son sang. A cet affredk spectaele, il s'enfuit épouvanté, en pasgsant

par la baie de la croisée et en jetant des cris affrenx qui attirérent
aussitot plusieurs voisins. On ‘pénétra dans la maison ; on trouva la
veuve Corpedanne étendue sans vie dans son lit. Elle avait sur la fi-
gure six plaies différentes faites.avec un instrament contondant.

La femme Corpedanne avait aussi requ plusieurs blessures profon-
des:sur la téte etsur la figure; elle élait sans connaissance, On 14
croyait morte. Ce fut en la mettant dansson litqu’on sapercutqu’elle
respirait encore; on trouva par terre dans la maison un morceau de
chevron detrois pieds deux pouces de longueur et trois pouces de
largeur; il était taché de sang & Puné de' ses extrémités; des em-
preintes de doigts ensanglantés y étaient marquées; et en Vexami-
nant ,on reconnut que ces empreintes provenaient de la main d’uy,
homme qui était gaucher..Un fusil qui était pendu dans la chasribre
avait été vol¢; il avait servi a frapper la veuve Corpedanpe, On |o
veconnut aux trous profonds , que le chien de la batterie avait faits
sur la figure de la victime; on trouva en eutre sur le. lit et sur une
chaise deux éclats de bois eusanglanté paraissant prévenir dé | ;

2 C 4 / ; E 4 Crosse
d’un fusil. Une timballe d’argent portait aussi des empre
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doigts et des traces de sppuy indiquant la main d'un gaucher. Au

milieu de la chambre et dans le sang était la clé de la porte de la
maison donnant sur Ja Tue, ce qui montrait qu’avant d’&tre terrassée
la Iemme,_(,'orpedanne avait.cherché & sortiv pour appeler-du secours:
Deux commodes , dans lesquelles les époux Corpedanne mettaient
eur argent et leurs cffets, avaient été fracturéoes avec la pelle i feu,
€t ol en Avait enlevé un sac de toile renfermant 3o fr. en préeces de
9°1r. 5 on avait pris aussi quelques sols en monnaie de cujvre ainsi
que du linge et des effets. L
 La femme Corpedanne resta plusieurs jours dans ta maison de Yil-
lefloy; elle était dans un état d’assoupissement complet, ne pouvant
Prongncer aucune parole ni méme faive aucun signe. Le 20 juillet,
€elle fut transférée a ’hospice de Provins; le 23, son mari et | none
mé Bourgine, son cousin , quiétaient auprds de son lit; lui deman-
dérent si elle counaissait ses assassins. Flle ve patd'abo.d learré-
pondie que ces mots Oui, je le sais bien, ¢’est un voisin, Son mari-
€t son cousin lui nemmeérentalors tous les habitans de Villeflon ; ét
elle répondait toajours : Non. Mais'ils prononcereat le nomde Ni-
nonet; elle vépondit: Oui, e’est Ninonet,
Le juge d’instruction et le procuren
10t 4 'Hétel Dieu , et la femme Corpedanne , dont ’état était encotge
fort alarmant quicommencait seulement i recouvrer a mémoire,
et dont les idées n’étaient pas encore bien fixes put avec beaucoup de
peine faire la déclavation suivante. « Cest Pierre Nivonet ; il était
» habillé en drap bleu ; il est entré par la eroisée. Je me suis lancde
» sur loig je l'ai nemmé | il ne répondait pas. Je lui ai dit : Pierre,
» lnissez-poi done tranquille. Il me disait : Va-t-en , grande gucuse;
» donne-moi ta bourse ou ta vie. Il ni'a donné um coup entre les
» ¢panles , il aallumé la chandelie avee 'amadon , il m’n donné
» descoups, ila pris le fusil et il s'est enfuj avec; je ne Pai vu
que tout seul : je Pai va comme je vous vois. Cest un habit de
:diap biea, ce n’est poiat uue veste. Avant il me disait : Ta restes
seule davs cette maison, toi ; ton parrain a envie de faire ton af-
faire. Ce n’est pas mon parrain ; mais c’est bien lui qui voulait
faive mon affaire. Je suis fatignéé ; je n'en puis plus...... » :
Le lendemain , & onze heures du matin , Corpedanne se trouvant
auprés du litde sa femme | celle-ci lui dit que la femme Ninonet
(tait ayec son mari ; que tous deux I'avaient battue; que Ninonet lui
disiit : « Garce , tu as de Pargent ; il faut que tu me le donnes ou
» que tu perdes. la vie»; que la femme Ninonet fouillajt dans les
menbles ; qu'elle cherchait partout ; qu'elle étaitbien sire de ce
qu'elle disait, et qu'elle me disit pas autrement, parce que ¢'é-

v du Roi, se rendirent aussi-

tait lui.
Le mémejour, M. le Jjuge d'instractionet M. le
veudivent de nouveau a I'hétel-dien de Provins
danne leor fit cette déclavation -
"« La femme Ninouet ; c'est elle qui m'’
» Venue avec son mari ; je i'ai bien vue. Tous les deux m’out frap-
« pée. Elle m'a bien fait soutfrir; elle me tenait les cheveux. Elje
» a fouillé daus tons les menbles 31 elle croyait que nous avions de
Vargent; elle me disait: Tu as de Tavgent , tu ue le monties pas.
Nous u'awiens,({u'lmc dixaine d’écus; si mon mari avait regu son
£i13€, nous aurions eu 250 fr, , qui n'auraient pas eucors été em-
ployés. Nous avions 300 fr, chicun quand nous nous sonunes ma-
1iés ; nous les avons emplovés dans la maison. C'était comme’ un
lion : elle a cherché partout; elle m’a dit : La bourse ou la vig.
Je I'ai vue fouiller dausla commode. Son homme m’a frappée dans
mon lit ; je me suis trainée par terre : c'est le mari qui a frappé le
premier coup de la most. Elle regardait partout ; elle faisait le
diable ; parce que nous avons donné un loyer plus fort , ils nous
croyaient bien riches. La femme Ninonet avait un cotillon de
laine araiés, un fichu d’indicane fond bleu & fleur; ils out ap-
orté une chandelle. Ninouet venait chez nous tous los hait jourss
il me disait quclquefois : Je la connais mieux que toi, la maison. »
Le méme jour, a cing heures du soir, Corpedanne étajt encorg
aupres du lit de sa femme: « Ma bonue amije sduidit il il fant dé-
» clarer la vérité : si ce w'est pas Ninonet , il ne faut pas le dire. »
Elle lui répondit : Je te dis que cest lui; sa ferame était avee
» lui, je ne dirai jamais autrement. »
Le 22 aodt Nivonet et sa femme furent confrontés avee la femmn
Corpedanue ; eelle-ci en apercevant Ninonet , s'éervia . Je vors mon
bourreau ; tu croyars bicn n’wvoir tide, elle a ensuite, en sa presen-
ce, rappelé tous les faits dont elle avait parlé précédemment.
_ Confrontée avec la femme Ninonet s elle lui dit que sans doute elle
avait bien prié le bon Dieu pour qu'elle ‘mourdt de ses blessures .
mais qu’elle était encore en vie. «Si;
» a-t-elle ajouts Je ne vous auvais
Eusuite elle a, s Pégard de la femme Ninonet et en s preseuce’
répété tout ce qu'e_lle avait dit précédemment. Puis elica exprimeé la
peine et le déplaisit qu’elle eprouvait, lorsque étant daas son lit,
Villefou , sans pouveir articuler nne seale pavoele , eile vovait dans
Ia chambre etautonr d’elle la feinme Ninonet, qui vonlait lui
des ssins, lui donner a boire et se rendre utile dans fa maison. La
aalhemrevse Coa'pedanne.apo:stmpfhant cette femme, lui adit: «ni Ja-
» vais pu pavler le lendemain, vous ne seriez pas entrédans la maison;
» j"avais peur que vous ne m'achevies » OU que vous ne-m’enpoison-
» niez, en me donuant aboire ; vous aviez Iait de vous intéresser 4
» mot; au fond, vous désinies bien que je n’en revienna p
Nivouet et sa femme se sont renfermés dans un svetéme ahsoly de
dénégations. L'un est age de trente-six ans et lantre de vingt-sept.
‘Les débats de cette cause et Vaudition des témoins ont duve deux
joursyle second jour Pandience

avait eté ouverte & g heures dy n
v suspenduc pendant y ingt minutes & 5 heures du soir

precureny du Roi se
; et la lemme Corpe-

a consommeée : elle est

L ¥
1j'avais su ce que vons projeities, |
I)&S l'e-_';ll Ch.l nous tous ies Jouks,»i

porter

B R

&
y elle fut

“fense des accusés et ses efforts ont été un instant ceny

reprise immédiate
a é1é prononcé,

a déposition de la fomme Corpedanne
COMME par iniraclé, i ses blessuves téllem {
restéé pendant onze jours sans PouYoir prononcer yy seul m, o
recueillie avéc tout {'intérét qu’inspiraient ses malhéurs ei.ol /el
té frappante dont elle semblait &tve l'organe. Elle o ré oédu 'aa‘vén'
lesquestions , qui [ui ont été adressées éury yn Olitey
té, une précision rematquablés. b3 ? 110e clar:

M. Soufflot d¢ Maguy, procureur du Roj » & soutenu Fageysgy:
avee cétte force que donnent la conviction profonde et o Con'naissmn
ce la plus entiere des plus légers détails. tR.

M* Empereur nomuié d'olfice a présenté trps-

ment et ce n'est qi’a dix-heures du sojp quel

arrgy
qui n'avait su
ent profondes q;y‘i‘;lz que

» AVEC Une ¢y

habilement la ds.
¢ a8 A ! } astantcenronnés de sy,
les jurés n ayant résolu les questions, quiléur étaient Soumises | gy
la simple majorita. . rqud

La (]_IJom' ayant été appelée adélibérer | ét §étant réunied la my:
rité , les deux accusés ont été condannds 4 la peine de mort.-L‘eig:
cution auta lieu sur la place publique de Brovins,

Ninouet a vei'sé des larmes abondantes en
nation ; sa femme est restée impassible.

I1s se sont pourvus én cassation.

e RS
COUR D’ASSISES DE LA MEURTHE. (Nancy.)

(Gorrespondance patticulitre. )

entendant sa“'condalm

Cette Cour vient de terminer sa premiére session de 131;, sous {4
présidence de'M. de Sansonetti,

Dans sa derniére audience, du 1o févricr, elle sest
affaire qui a excité la curiosité d’une partie de la popu
ville. !

Sur la fin de Tautomne dernier, un grand nombre d'abitans e,
rent & se plaindre d’uné mualtitude de petits vols commis daus [egrs
propriétés situées hors des portes, ddans les fanbourgs et Presque sous
les murs de la ville. Des yvolears s'introduisaidut dans les jarding ey
arvachant les palissades, en franchissant les murs, haies ou Tossés | pé-
nétraient daws les loges et maisonnettes de plaisance en escaladant jes
fenétres ou en fracturant les portes, et ¥ devobaient les instrumens (e
Jardinage et autres objets qui leurs tombaient sous la main, Lorsque
les clotures leur opposaient trop d’obstacles, on que leur bris gvait
des dangers; ils démolissaient les murs et ¥ pratiquaient des ouye -
lures assez spacieuses pour y pouveir passer. Clest ainsi qu'ils en
userent entre autres dans un jardin appartenant au sieur Toussaint,
parfumeur du Roi. Cet honnéte citadin avait coutume, a Papproche
de hiver, de renfermer dans un €légant et petit hermitage, qu'il
fait construire en I'honneur de Saint-Nicolas, son patron, non seule- .
ment les outils qui servaient & la culture de son jardin, mais eucore
uaé quantité de morceaux curicux de minéralogie, dont il le décorait
au retour du printemps. Voild qu’un bean matin da mois de décen-
bre, il trouve le pignon de son hermitage percéa jour; lesvoleurs
avaient troué la muraille, et s’y étaient frayds nn passage de deux
pieds carvés, an moyen duguel ils avaient enlevé tout ce ui avaid
tenté leur convoitise. Heureusement ces voleurs navaicnt pas les
gouts minéraiogiques, et M. Toussaint en fut qllitle.pol_.u' quelques
pitces du modeste et accidentel mobilier de son hermitage. - '

La police de Nancy parvint a découvrir les coupables. Qui I’e croi-
rait? L'un, Paul Boivet, étaita peine dgé de quatorze ans; l'autre.
Alexanave Caillot, n'en avait que dix-liait. Quelques Jours avans
leur arrestation,, ils avaient été apercus démolissant, en plein midi,
les murs d’ua hallier, au faubourg de Boudonviile. : l

Des les premiers instans ils ont fait Paveu complet de tous les vols
qu'ils avaient commis, et ont eux-mémes mdique Ie.\i persounes :qu-_
quelles ils avaient vendu leur butin : une partie eu a é1é trouvee dans
leur domicile. B

La procédure a fait connaitre que ces deux jeunes 581!5".3"“'0"E',ei:
pousscs au métier qu’ils faisaieut par Louis Boirot, pere ded' l:e :
Weux. Cet homme, signalé par les témoins comme dangereuxet : I"I-'l;-
profonde perversité, avait attire chez lui le jeune Gaillot pour
socier a tous les vols de son fi.s. g e ¥

Lui-méme les avait aidés i en commettre plusieurs. € était lui ?)iu
en recélait le produit,, et le partageait ensuite entre eux, a}“ai"*i;w_
de s’en réserver toujours la plus forte pavt. Sa legon de mox e 2l
rite était de leur dive et répéler souvent : Folez , mais -’f”"m’f{_‘ 0
les riches; carils en font bien de Uautre. T\ a 616 traduit avee ©

occupée d'upe
lation de coye

devant la Cour 'd’assises. O S Sae S
M. de Lasalle, conseiller-auditeur, chargé de soutenir '!‘4061352;10::;
a fait ressortir en termes énergiques tout ce qu'avait d m;llnljt;omer-
d’odieux la conduite de Boivot peve; il sest ensuite attaché a |
que Boirot filsavait agi avec discesnement. Sl
, MM Ritz, Paulet et de Vaudechamps, défenseurs G']i:é“:i)s:rz
n'ont pu se livrer & aucune iscussion , loul étant avouc
de leuss cliens. 1599 3 Lsolues
Cinquante questions ont été posées au jury quilesa toutes Ks0lI®
affirmativement. fore
Boirol pére a été condamné i viugt années de lravaul:lu g 95651
lot & cing aunées de la méme peine et Boivot fils, atten o -uwt?,'rc'
six années de détention dans une maison de corvection. 12 juty
commandé Gaillota la clémence du Roi. ;
— Cette nséme Cour a condamné i €ing ans de “'j“a“
nommeé Brouet, émouleur minbuylant, convaineu d'un a
s0MIE sur une jeune fille de moins de quinze ans. e
On sattendait 4 voir juper h cotte session  une a dil'” k
£ o 2 AR a¢ e
nature et hien Plus extiaordinaive. La victime oy Ras

vl +
oy il

X f"ol‘.ﬁé’ e
{tentat €01

de n,éme
de trente
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* . mois; elle avait nommé Ie coupable; c'était, '.‘a']'-.en‘(:'roire: , un
hh *hon;me de dix-sept ans. Mais comme il n'y avait & cet égar
: wﬂ; déclaration ; la chambre de mise en accusation a jugé que les
3 d'::i'ﬁe! , quant & présent, n'étaient pas suffisantes. .

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE QUIMPER. (Finistbre.)
(Correspondance particulitre. )

1 affaire des troubles d_e Brest a été appelée le 16 févri.er’. {

Tous les pl'évenua,gn'r}vég tiés la veille, se trouvaient a | al_lr]:gqt:(_&.
1is ont excité le plus vif intérét. Leur maintien décent et la_f'acxhge,
gvec laquelle ils s’expriment , annoncent deés jeunes gens qui ont ve-
ude "éducation. . y ‘ . .
M Poulizac, leur avoué, a pris la parole et a ’de!mmdc le renvoi
Je I'affaire & quinzaine, motivé sur l’unwsmhlhle ou se sout trouves
‘MMe Bernard et Grivait, avocats a Beunes_, chargés de la défense, de
< rendre @ Quimper pour lé jour de 'audience.

M. le procuréar du. Roi s'¢én est rapporté a la sagesse du Tribunal

sur le renvol demandé. e : B : _
" Le Tribunal a renveyé la cause au vendredi 2 mars prochain. :
Voici les motifs de ce jugement , qui a été pronoucé par M. Ger-
main, vice-président du Tribunal :
Attendu que Iabsence de MM« Bernard et Grivart, avocats des prévenus,
st mofivée sur une cause réelle;, qui mt'-x:lte d’étre prise en considération ;
Attendu d'ailleurs que les pitees prisicipales ot mlm_n'ineuses du procés, sa:
. yoir : le proces-verbal des notes sommiaires et lexpédltl?n des jugemens, dopt
st appel n'ont été comrfmmquées‘que le 12 de ce mois au pn-eqd'ent , qui,
aprés e avoir pris connaissance, n'a pu les transmetire que ce malin-i Gl le
.jngn—rapportnur , renvole, ete.

——————
POLICE CORRECTIONNELLE DE PARIS. (7¢ Chambre. )
(Présidence de M. Bavoux.)

Audience du 22 février.

Une scene déchirante’a eu licu ce matin devant ce Tribunal , ol
omparaissaient une jeune fille, Elisa B...., gée de seize ans et demi,
¢tla demoiselle Adelina Cordier, prévenues de voies de fait sur la
“dame Rolland. :

" Les témoins viennent déposer en faveurde la plaignante, qui mon-
we au Tribunal une robe et un schall lacérés par les prévenues, les-
:qqélles, de‘leur cdté, tirent d’un paquet une robe et deux cole:cttes
nises en pieces.

Mt Duez ainé, pour la dame Rolland, établit la préméditation de
la part des prévenues , qui auraient Pavé un commissionnaire
pour faire desceudre la dame Rolland, et I'auraieat assai:lie de
coups, « I} est temps, a dit Pavocat, de mettre uu. terme 3 Paudace

e jeanes filles, qui, pon conteuies de troubler un ménage, heayedx’
judquedd , poussent eacore Ieffionterie Jjusqu'a venir insulter , battre
méme celle qu’ils ont déshonorée. » :

€ ministére public , faisaut droit aux conclusions de la partie ci-
Vile, demande qu’il soit fait avplication aux prévenues de l'art, 311,
etqu’en conséquence elles soient condamnées en un mois de prison
a5 fr. damende. ;

Au moment ou M¢ Duer jeune, défenseur des prévenues, se love
"p?ur plaider, la demoiselle Eiisa jette les hauts cris et tombe dans

horribles convulsions : on parvient diflicilement 4 la calmer.

«Messieurs, dit avocat ; tous gémissons de voir un maii, le sieur
'Rol]and, autoriser sa femme 4 porter une plainte qui doit tourner 4
% honte et assister lui-méme i cette audieace d'out, uous I"espérons, il
1€ sortira que couvert d'infamie. 3

» La demoiselle Elisa, dgée de quinze ans alors, travaillait daus |
' magasin de nouveautés; le sieur Rolland la vit, et, oubliant qu’il
‘It eugagé dans des liens indissolubles, il fit une cour assidue 4 la

Cioiselle de boutique. Le sieur Rolland est jeune; vous lavez vu,
SEssleurs; ses manieres paraissent aisées, il lui a été facile de triom..
Dhet d'up’ oy neuaf, il s'était dit gargon, et la crédule Elisa espé-
Hitqu'une unjon prochaine P'unirait & son séducteur. Belles peo-
:{“e“m B toujours retardées de la part du sieur Rolland! Enfin 1lisa
Sefint enceinte; elle fut pressaute; elle avait caché cette liaison 4 sa
Mille; elle tourmentait le sieur Rolland pour qu'il remplit sa pro-

:;:"’Zei Cf!_lui~t:i obsédé, et craignant qu'Llisa ne découviit son Ina-

Vitgal’ P]]l’t l_? parti de ne plus la voir. Ellsu3 la, malheureuse lLlIb‘.'l'?

dile org abu'ne dans lequel élle était tombée; elle connut Je domi-
Clie € gon st'e(’luuteur. et apprit en méme temps qu'il était marig)

Elisam:mde "épouse du'smur Roilalu.i, qu1 se rend chez elle. Liay

plaime-fpﬁse toute sa détresse; elle dit que ses parens voul porter
taltge i f!l la famille du sieur I,{ollfﬂld, craiguant d.e le voir compas

: '-ti'ms?l] les banges de la Cour d'assises, consentit a élever Penfant et

"é"il-ab? & mere une pension de 20 fr. par mois, si la grossesse était’

Ve Aujmml'hm_quelie est certaine , on refuse de remplir
Gagement qu’on avait pris.

a,ét‘:itf:ij la c}eu.miselle ]‘%“TI '; El'llfl! ¥a t‘rnu\ter la.'dam‘(! Rolland,
i gagée au nom de a famille ; elle veut s expliquer ave
i’"e°!l l‘erfuse de la voir. Elisa pllﬂrgfa alors un commissionnaire
(ot ar M Rolland qu’un mousieur 'attead au bas de Iescalier
oy USSIEUrS. o sul)l.erl"uge etait permis a la malheureuse |
'\i‘“ila:co::ld de»;ccud; elle veut fuive monter chez elle Elisa
¥la g‘o . Pagnée de sa cousine. Elisa 8y refuse
ajge o o congoit qugl:t cousine n'a pu voir de 's:ung-Fmid mal-
fugea dmllz"'llzj_m‘.e ! Qnm.l etat devait inspirer tant d’égards : elle dé-
» Mossig, 150 :I_eb'mfuns de la d:{uue Rollaund, et facilita sa fuite.
R S, #il était besoin d’émouvoir vos ceeurs ; 8l nous ué-

lisa ),
, qui
on la prend alors

tions forts de notre innocence, jé vous dirais : Vyez cetle jeiné in-
fortunde , 4 peine dgée de 16-ans , i la veille d'dive more , cruelle-
ment wompée par un liche séducteur qui insulte i sa mistre. Ah !
Messieurs, pourrez-vous condamner I'innocence sans défense ? Non,
vous I'acquitterez ; et pour toute vengeance ; que son liche subor-
peur voie I'état convulsif dans lequel se trouve sa victime ; aous
'abandonuons a ses remords , c'est assez nous venger.»

Elisa B.... a 6té acquittée, et Adelina Cordier n’a é1é condamnée
‘qu’i ecing francs d’amende. ik«

La malheuréuse Elisa, en entendant prenoncer son acquiltemant,
a jeté de nouveaa des cris déchirans. Sa mére en plears et plusicurs
de ses amies ['ont emportée sans connaissance. ' ;

— M. Bariquant se plaigudit aujourd’hui, devant ce méme Tribu
mal, de ce que M. Lecourt Vavait traité de mouchard. M. Lecoart
s'excusait en disant qu'il n’avait par traité M. Barviquant desnou-
chard, mais seulement d’esgroc et de voleur. Le Tribunal , ne cou-

6idérant pas 'excuse comme suffisamment atteuuante, a- condamaé
M. Lecourt a 16 fr. d’amende.

TRIBUNAL CORRECTIONNEL Df MARSEILLE.
(Cotrespondance particuliere.)

On se souvient de cet étranger nommé Kostolo qui, profitant des
avantages physiques, dent la nature I'avait doué, trafiquait de sa
personne et, pour un peu d'or, veidait queiques carresses i des
femmes faibles et séduiles. On se souvient de I'audace avee laqlucllt-.‘
il avouait cet infdme trafic ét de 'impudeur qu'il mettait dans la vé-
vélation dé ses liaisons amoureuses. r{ostolo a treuvé un imitatear.
Sur la selette du tribunal correctionnel de Marseille a figuré, pen-
dant plusieurs jours, un homme qui offre des traits de ressemblince
avec lui. g

Un individu se nommant Antoine Dugon et s'intitulant négociant,
| était parvenu i s'intreduire dans la maison du S+ Bernard, marchand

droguiste & Marseilie. Il avait surpris peu-a-pen la confiance de lu
veuve Ricard, belle-mére du St Bernard. Cette femme , presque
sexagénaire, avait pris Autoine Dugon pour son confident et pour
son conseil. Celui-ci ayant appercu quelque irritation entre le gendre
et la belie-mére s'empressa d’entietenir ce ferment de discorde. L
titre de confident autorisa Dugon 4 prendre celui d'ami, et bientdt
cefui d’'amant. La vieille femume Ricard , berede par les promesses et
les séductious de Dugon, ne tarda pas a étre éprise pour 4ui de la
plus folie passion. Eiie avoue que dans sa démeuce, elle volait sou
gendre pour satisfaire son bien aimé. Celui-ci lui promettait de 1'é-
pouser; il I'avait souveat sollicitée & prendre une somme considéra~
ble, etalors ils s'en iraient ensemble viyre heureux et tranquilles
dans une solitude embellie par 'amour.
s T) 'Parait ue la venve Ricard résista i cette proposition, Mais,
vanten la 'faﬁbtessi: dé Lui montrer les bijoux et diwnans de'sy e ;
qui étaient dans une commode non fermée, placée danssa propre
chambre, un jour, a ¢inq heures du matin,

Dugon , pour lequel
lacces de eette chambie était facile et permis a eette heuare, ouvre la

commode et enléve les diamans ainsi qued’autres bijoux. Depuis lors
on prétend qu’il n'a plus reparu, ni auprés de la veave Ricard , ni
daus la maison du sieur Bernard,
Telle est la déposition que la veuve Ricard a faite & laudicuce.
Dugon a nié tous les vols; maisil a reconnu ses linisons aves cetta
vieille femme. Ila méme cherché a jeter d'odieuses et mensongéres
imputatious sur la conduite d’une autre Jeune dame, citée comme
témoin a charge. Les débats ont encore appris qu'il avait iabitude
de s’introduire daus les maisons en se faisant passer pour un riche
négociant , sous le prétexte de rechercher la main des Jeunes demoi-
selles , ou meéme des persones dgées, & qui il croyait de la fortune;
une fois dans la maison’il est fucile de deviner quelles élaient ses ma-
DUV es. ‘
Dugon, pendant les débats, n’a cessé de répondre avec la plus
grande assurance et avee une adresse 1emarquable pour échapper aux
demandes embarrassanies. Son assarance sest émentie lorsqu’il
a €1¢ interpellé de déclarer s'il était né & Marseille et Francais, ainsi
qu'il le prétendait, Aprésavoir balbutié quelques mots, il a fini par
dire qu'il ne pouvait s'expliquer en public, mais qu'il élait autovise
par le gouvernement i se dire Frauncais, donnant i eatendre qu'it
était chargé d’un emploi secret aupres des  aulorités. Mais i
aétéfrappe de stupéfaction, lorsque M. [e président lui 2 demandé si
son véritable nom n’était pas Autoine Pazzio; si son Pays n'etait pas
Cagliari; s'il n’avait pasété obligé de fuir cette contrée pour un dé-
lit; si en France il n’avait pas eté Poursuivi par la justice; i des
échelles du levant, ou il était allé se cacher, il wavait pas éte obligeé
de s'évader et de venir de rechef se refugier en Fiance sous un now
supposé. ! .
ugon a pourtant vepris bientdt sa présence &’
& detourner Pattention du public et des m
coup et textuellement Part. 330 du Code d'instructios. Criminelle,
quil tenait & la main, et qu'il fnvequait contre la veuve Ricaid ,
en préteadant gu'elle était un faux témoin. «Comme telle, a t-ildi; 5
Je requiers son arrestation. » : .
Les débats de cette cause ont duré pendant plusieurs audiences,
Lls ont été embarrassés encore par plusieurs ineidens , et dotamment
par I'escroquerie d'un effet de commerce, €l par un faux en geriigye
privée , que l'audience a paru réveler contre Dugon, et au sujet des
quels un commencement d’instruction a méme été lenté par ies ma-
gistrats,
On comprend toutes les fucilités de 'actusation eontre un homme

esprit, et, cherchant
agistiats, il & cité toui-a-

eitouré par des preventions anssi fortes, quoique la veuve Ricaid
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seule déposit précisément contie lui. On sent toutes les difficultés de
la défense, malgré Pabsence reconnue de preuves dirvectes contre le
prévenu; aussi Pune et autre ont-elles été vivement et chaleureu-
ment soutenues de part’ et d’autre. Elaccusation représentait Dugon
comme un étre infime, capable de tout cntrepam.drc et de tout con-
sommer pour un peu d'or; elle interrogeait sa vie tout entiére, et
vassemblant toutes les civeonstances, que les débats avaient fait surgir,

elle concluait c}u’un vol avait été comnus et que Dugon seul en était.

P'auteur. La défense, au contraire, écartant tout ce qui était étranger.
an vol des diamans, demandaitou éaient les prenves; non sealement
de la eulpabilité, mais méme du corps du délit, Elle repoussait avec
{orce le systeme des présomptions générales allégué par accusation;
le défensenr, enfin, g'élevait contre la veuve Ricard, qu’il repré-
sentait comme attachée i la perte de Dugon, comme avant inventé un
voman pour le perdre, afin de satisfuive sa vengeance et son amour,
dédaigné ou trompé par le prévenu. Cette femme lui paraissait des-

dors indigne de mériter la confiance dela justice.:

Le Tribunal, adoptant les conclusions du ministére public, a con-
damné Antoine Pazzio , se nommant Dugon, a cinq ans d’emprison-
uement , 4 dix aus de surveillance, sous un cautionnement de 3oo f.

——SpPe—=
CHRONIQUE JUDICIAIRE.
DEPARTEMENS.

— TLe barrea d*Aix ot celui de Marseille ont délibéré, en faveur
de M= [sambert, une consultation revétue de nombreuses signatu es.
Un remarque, parmi les avocats de Marseille, sigu_:ltuircs .de celte
consultation , M¢ Thomas, bitonnier, et Me Tardieu, adjoint du
maire de Marseille, connu par son dévouement aux Bourbons.

MM. les avocats consultansont en le bonheur dedécouvrir un statut

Jocal qui défend en termes formels, et sous une peine péeduiaive encon-
rhe ipso fucto par Pautorité contreyenante, lesariestations descitovens.

domiciliés, contre lesquels nne information judiciaive n'anrait pas

“é1¢ prealablement faite : Jubemus..... nullus compatriota.... Delatus

de crimine incarceretur, nisi precedant debite informationes , que

secundiom Dewm et veram justitiam_ad id sufficere possint, ¢t hacil:

sith peend centn librarun: coronatorunt , quan officiarius contra-

iciens tneurrat ipso facto. (Statuta provincie Forcalquertaque eomi-;
tatuum cum comment. L. Massee, p. 1665 — Aix 1598.) On peut di-

ve que ee statut ctait"habeas corpus de la Provence.
— M. Thomas, bitonnier de U'ordre des avocats dié Mavseille, avait

védigé et fait.imprimer des questions de droit, qui sont soumises en-

snite 4 la discussion des avocats stagiairesdans les conferences qui
ont lieu 4 la bibliotheque de I'Ordre. MM. les avocats de Béziers ont
{ait demander & M. Thomas un exemplaire de ces questions de droit,

pont les soumelti e également i la discussion des avocats stagiaires de
cette ville. Il est A remarquer que si la loi sur la presse était adoptée, |
telle qu’elle est proposée, avec V'article sur le timbre, l'impression |
de ces questions deviendrait impossible. Ainsi les jeunes avocats se-|
vaient privés de cet ayantage. On assure que M. Thomas avait écrit |

i M. Bounet pour lui soumettre des observations a ce sujet.

- Le 16 février , Passemblée de Messieurs les notables commer-
eans de Marseille a nommé aux fonctions de président du Tribunal
de-commerce M. Alexis Rostan , négociant.

— Le nommé Esquirol Manet avait trouvé le secret infaillible de’

faire obtenir aux jeunes gens, qui voulaient en user, un numéro as-

562 ayancé pour élre exempls du service militaire. Il suffisait pour |
cela de porler, cousu i son habit et du coté gauche, un petit paquet |

enchanté que l'inventenr remettait; d’entrer dans la salle des opera-
tions du tirage eu partant du pied gauche; d’avoir une piece de six
liardsdans son soulier au moment ou on re:iverait le billetde Purne
avec la main gauche; de se placer a la gauche de M. le sous-préfet;
de 1éciter quelques prieres pendaut les neaf jours qui précédaient le
tirage du sort; et surtout, de remettre a Esquirol uve somme de 30
fr. 1ndispensable a Uefficacité de ce remede souverain. Déja de nom-
breux succes avaient couronné les efforts généienx de ce bienfaiteur
de Phumanité, lorsque le Tribupal de Villefrauche ( Haute-Garon-
ne) est venu détruire cette découverte dans son origine. Sur les con-
clusions de M. le substitut du procureur du Roi, et par jugement du
8 février, i} a condamné Esquinol et un de ses complices a quinze
1ois d’emprisonnement et i So fr. d’amende. comme coupables d’es-
croquetie en matiére de recrutement.

— Le Vicaire de la paroisse de Chéiteau-Gombert, village si-
tué daus le territoive de Maiseille, a eté surpris cherchant a faire vio-
lence auncde ses paroissiennes. Le mart, atlivé par les cris de sa
femme , a couru sur un fusil , qu’il a voulu tiver sur le Préu-c,
1 ’arme a ¥»té et 'ecclésiastique a-ea le bonheur d’échapper a la fu-
veur du mari outragé. Lie coupable ¢'était d’abord réfugié a Mavseille,
on 'on assure qu’il a sﬂourué plus de vingt-quatre heures. Mais,
averli des poursuites judiciaires qui allaient éwre divigées contre lui,
it apris la fuite, etil s'est ainsi dérobé aux vecherches des magis-
trats. '

—M. le procureur du Roi a interjeté appel au Tribunal de Mont-
brison du jugement rendu par celui.&e Saint-Etienne, quia renvoyé
le Mercure Ségusien de la plainte dirigée coutre lui. g

— Par jugement du2i1 décembre dernier, intervenu dans la fa-
meusﬁ\'af{:tii‘e en diffamation intentée par le maive de Boulogue

( Haute-Garonue ), contre quatre-vingt-quatré habiy
mune, le Tribunal correctionnel de .‘S':iint—(}nudf-ns AR s
tous lcf. prévenus i quinze jours de prisor, A't5o'fr d’la‘ mt.“'?'“‘“,'*
collectivement & 1000 fr. de domimag. s-intérdts en Fa\;eurngiehq‘?? el
tionnaire. Les condamnés ayant appelé da co 'jUgeﬁmem &lcef?nc‘_
royale de Toulouse s'est occupée de cet appel daus ses and: & Joue
8, 9, 10 et 12 de ce mois. M¢ Romiguibres pﬁli‘d&ﬁlencewts
appelans, M¢ Tajan pour lintimé. Par arvét prononcé i ppou_r les
da 12, la Cour réformant, a condamuné les (lppt‘,lullﬁils fr ‘;E.Ud""me
chacun ; et collectivement & payer tne somime de 95 F. -'dn{e“d“
maire , et mﬂgmné la suppressiun'du meémoire diFFanlétoi;. \d M.

contire ce magistrat. 2 f 5

ans de o ot

— M. Boyard, conseiller 4 la Cour de Naney, vient de
ouvrage quia pour titve : Des droits et des devoirs de
Srancaise et du jury , en un vol. in8°, de pres de
trouve, i Paris, chez J. (#rez, éditeur, rue de Seir

publier 4,

/q MAZIstyal,

500 pages. 1 i

1€, % a9y~ -
PARIS, 22 révries.-

— Aucune loi spéciale ne punit, chez nous, les suites souyent f;
nestes du duel. Le duéliste, qui a tué son adversaire , doit-il ‘dire -.:t
similé au meurtrier et pini des ménes peines? Grave (qnestion :
cidée hier affirmativement par un areét de la Cour dassises
contre un conlumace.

Goalard , éley ¢ en pharmacie, et Caire, un de ses amis, se pria t
de querelle. Goulard montra autant de modération que .-on'a:Rers:L
re de violence ; il parut méme disposé a faire une reparaio i mais
Caiie ne voulut rien entendre; il se battit et fut tué. (}oui-urd’[;ri'l[;‘
fuite, : :

Une instruction eut lien et Goulard , contumace ; fut venvovi do-
vant la Counr d’assises comme prévenu d’assassinat sur la pei'sonub
de Cairve. En I'absence de Paccusé, M. de Vaufreland , avocat - g
ral, a soutenu.que le crime de duel Wétant point prévu par nos loi,;
Paccusé devait étre acquitté, Mais la Cour*en a jugé anr.lemem:
Ecartant la préméditation , elle a condamné Goulard , coutuuiacc,a
la peine des travaux torcés a perpeétuité comme meuririer.

y @Ié‘
» Inais

— Coquet , ouvrier, était accusé d’avoir sonstrait frauduleusement
quelques effets etdeux truels, appartenant & des macons, et de s'ée
introduit, 4 aide d’escalade , dans la maison o ces derniers travails
laient. Beconnu par plusieurs témoins, il n’en a pas moins persiste
anier les faits qui lui étaient imputés. Mais le jury Payant déclasé
coupable de vol , commis avec'la circonstance aggravante, ce mal-
heurenx ,agé de dix-nenf ans, devenait passible des trivaux forcés i
temps. La Cour, par une sage indnlgence, faisant applicition a Co-
quet de 'art. 8 de la loi du 95 juin 1824, a réduit a cing années
d’emprisonuemeut la peine teriible prononcée par le Code pénal. En
entendant son arrét, le condamné, au lieu de témoigner sa recon-
naissance, s'est écrié : « M. le président, je vous demaude kl])a olt;
» J'aimerais mieux cing coups de fusil que cingaus de prison \1‘

—_——

ANNONCE.

R¥GLEMENS GENERAUX DES FABRIQUES DEs EGL1sES, avec desnotes de
venvoi a la Legislation compléte des fabriques des eglises, elc., an-.
uoncee dans notre Nedu 19 février: Brochurein-8o. Prix: 1f. 25 ¢. (1

Les vecueils el traités partiels de législation , relatifs a des natiéres
spéciales ; sont d’une utilité généralement recounue ; ils ont pour
clfet de mettre & la portee de chacun les lois , réglemens et usages
qu’il a le plus particulierement besoin de consulter, et de populari-
ser zinsi des connaissances qui ue. sauraient étre trop répandues.
Fouvrage que nous annongous a déjh obtenn le succes que sou aiz
teur devait attendre du soin avec lequel il s'est acquitté d’nn trayail
assez minutienx. Son livre est a la troisieme édition , et deja 7,000
exemplaires se sont promplement écoulés. e

La Législation et les Réglemens generauz des fabriques des cglises,
sont indispensables aux Maiies, aux Cnrds el aux Marﬁuilliers des
campagnes; ils seront souventutiles et tonjours commodes aux fo“‘j’
tionuaires de 'ordre administratif et aux ecclésiastiques mMEMe les
plus eclairés.

TRIBUNAL DE COMMLERCE.

Faiiires. — Déelarations duw a1 _fevrier.

Buisson , marchand ganlier, rue Saint-Denis, n° 150,
- Du 9.
Bernard, bijouticr, passage Vivienne, n® 18.
Esnault, marchand de vins , rue Sainte Appoline , n® 2.
. ) t
Laclef fils, entreprencur de peintures , rue de Grenelle-S
Eustache , mavchand de crins , rue des Gravilliers , n® 29. b

Germain, n° 4

ASSEMBLEES DES GREANCIERS. — Du 23 féirer 1327 ld
12 h. Stolz et comp. Vérifications. M. 1 h. 1/2 Boulanger. V‘?‘,"ﬁml'- Concor-
Prestat, juge-commissaire. a h. 1/4 Fremontet Letebure. LOH Wl
1 h. Moriset. Vérifiealions. M. Chatelet,"  dat. dof = 1
juge-commissaire. 12 h. 1/2 Urbain Capel. Con
1 h. 1/4 Stancon. Vérifications. — 1d.1

&l
; Eh i ’ » Eaile Périavts
(1) A Paris, chez les principanx libraires, et a Rouen, chez

fls ainé.
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